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FASTENING MEANS:

4x  bolt M10x35

1x bolt M10x80 (10.9)
1x bolt M10x90 (10.9)
2x selflocking nut M10 (10)
4x spring washer M10

2x plain washer M10

4x plain washer 25x10,5x4
2x PE block 75x65x25

Tested in accordance with directives 94/20/EG

M10x80 (10.9)
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Koppelingsklasse : A 50-X

Nr. typegoedkeuring : e11 00-0516
D- Waarde : 8,3 kN

Max. massa aanhangwagen : 1500 kg
Max. vertikale last : 75 kg

MONTAGEHANDLEIDING:

1. Verwijder de bumper. Raadpleeg fig.2 voor het verwijderen van de
afdekstrippen. Zaag het in fig.1 aangegeven gedeelte uit de bumper.
Verwijder t.p.v. de achterwand de metalen balk (fig.3). Deze wordt niet
herplaatst.

2. Verwijder ter plaatse van de contactpunten van de trekhaak met het
voertuig het aanwezige kit.

3. Plaats de trekhaak overeenkomstig fig.4 en raadpleeg schets voor het
gebruik van de juiste bevestigingsmaterialen. Plaats de twee PE
schuimblokken als afdichting in de chasisbalken (zie fig. 5). Draai alle
bouten en moeren overeenkomstig de tabel vast. Herplaats de bumper.
Het kogelhuis wordt d.m.v. één bout M10x80 (10.9) en één bout
M10x90 (10.9) inclusief sluitringen, stekkerplaat en zelfborgende moe-
ren (10) aan de trekhaak bevestigd. Draai alle bouten en moeren over-
eenkomstig de tabel vast.

Voor de montage en demontage van de afneembare kogel dient
men de bijgesloten handleiding te raadplegen.

BELANGRIJK:

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Vergeet de veer- en sluitringen niet.

* Kwaliteit bouten 8.8 ; moeren 8, of indien anders vermeld in montage-
handleiding 10.9 / 10.

* Voor het max. trekgewicht en de max. toegestane kogeldruk van uw
voertuig, dient u uw dealer te raadplegen.

* Het is aan te bevelen om na ca. 1000 km (gebruik) de boutverbindingen
volgens tabel na te trekken of te controleren.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

Aanhaalmomenten voor bouten en moeren
(8.8):

M10 46 Nm

(10.9):

M10 60 Nm (met zelfborgende moer)
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Kupplungsklasse : A50-X
Genehmigungsnr. : e11 00-0516
D-Wert : 8,3 kN

Max. Masse Anhédnger : 1500 kg
Stitzlast 175 kg
MONTAGEANLEITUNG:

1. Die StoBstange entfernen. Fur das Entfernen der Abdeckstreifen siehe
Fig.2. Den in Fig.1 angegebenen Teil aus der StoBstange heraussagen.
Bei der Ruckwand den Metalltrager entfernen (fig.3).

2. Bei den Beruihrungspunkten zwischen Anhangevorrichtung und Fahr-
zeug den Kitt entfernen.

3. Die Anhangevorrichtung gemaB Fig.4 anlegen und fur die Verwendung
der richtigen Befestigungsmaterialien die Skizze zu Rate ziehen. Die
beiden PE-Schaumblocke als Abdichtung im Langstrager anbringen
(siehe Fig. 5). Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der
Tabelle festdrehen. Die StoBstange wieder anbringen. Das Kugelge-
hause wird mit Hilfe von einer M10x80-Schrauben (10.9) und einer
M10x90-Schrauben (10.9) inklusive Unterlegscheiben, Steckerplatte
und selbst-sichernder Muttern (10) an der Anhange vorrichtungen
befestigt. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der
Tabelle festdrehen.

Fiir das Anbringen und Entfernen der abnehmbaren Kugel ist die
beiliegende Anleitung zu Rate zu ziehen.

HINWEISE:

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Holraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prufen, daf} keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Nur mitgelieferte Schrauben, Federringe und Muttern der vorgeschrie-
benen Guteklassen verwenden.

* Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhangerbetrieb nach-
ziehen.

* Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und den erlaubten Kugeldruck
lhres Fahrzeugs ist Ihr Kfz-Handler zu befragen.

Anzugdrehmomente fiir Verschraubungen (8.8):
(8.8):

M10 46 Nm

(10.9):

M10 60 Nm (mit selbstsichernder Mutter)
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Koblingsklasse : A 50-X
Godkendelsenr. : e11 00-0516
D- veerdi : 8,3 kN
Maximassa sldpvagn : 1500 kg
Max. vertikal last 175 kg

MONTERINGSANVISNINGAR

1. Avlagsna kofangaren. Se fig.2 for aviagsnande av tackremsorna. Saga
ut delen som anges i fig.1 ur kofangaren. Avlagsna metallbalken fran
bakvaggen (fig.3). Denna forfaller.

2. Avlagsna kittet fran dragkrokens kontaktpunkter med fordonet.

3. Placera dragkroken enligt fig.4. Se skissen for erfordrat monteringsma-
terial. De tva PE-skumblocken placeras som tatning i chassibalkarna
(se fig. 5). Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen. Satt til-
Ibaka kofangaren. Kulhuset (kulstangen) monteras pa dragkroken med
en skruv M10x80 (10.9) och en skruv M10x90 (10.9) inklusive planbric-
kor, kontaktplatta och sjalviasande muttrar (10). Momentdrag alla skru-
var och muttrar enligt tabellen.

Se de bifogade anvisningarna fé6r montering och demontering av
den Iéstagbara kulan.

Kopplingsklass : A 50-X
Typgodkédnnande nr. : e11 00-0516
D- vérde : 8,3 kN

Max. totalvaegt trailer : 1500 kg
Max. vertikale belastning 175 kg

MONTERINGSVEJLEDNING:

1. Fjern kofangeren. Jeevnfer fig.2, inden deeklisterne fijernes. Sav det i
fig.1 angivet stykke ud af kofangeren. Fjern metalbjeelken (fig.3) ved
bagvaeggen.

2. Fjern kittet ved anhaengertraekkets og koretgjets bergringsflader.

3. Anbring anhaengertraekket ifolge fig.4 og jeevnfer tegningen i forbindel-
se med brug af det rette montagemateriale. Anbring de to PE skum-
gummistykker til at teetne chassisvangerne med (jeevnfor fig. 5). Spaend
alle bolte og metrikker ifolge tabellen. Seet kofangeren pa plads igen.
Kuglehuset monteres pa anhzengertraekket med én bolt M10x80 (10,9)
og én bolt M10x90 (10,9) inklusiv planskiver, kontaktplade og selvlas-
ende matrikker (10). Speend alle bolte og meatrikker ifolge tabellen.

Ved montage og demontage af den lgse kugle bor man folge den
vedlagte vejledning.

OBS:

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Glom inte fjader- och planbrickor.

* Kvalitet skruvar 8.8; muttrar 8, eller om nagot annat anges i monterings-
anvisningen 10.9/10.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vi rekomenderar att se efter eller kontrollera skruvforbanden enligt tabel-
len efter (ett bruk av) ca 1000 km.

* Vid borrning skall man se till att broms- og bransleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

Atdragningsmoment for skruvar och muttrar (8.8):
(8.8):

M10 46 Nm

(10.9):

M10 60 Nm (med sjalvsakrande mutter)

© 2829/04-09-2009/7

BEMAERK:

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Efter montering af treek forsegles undervogns-behandlingen omkring
anleegsstederne.

* Brink treek er fremstillet i henhold til bilfabrikanternes foreskrifter.

* Brink treek skal boltes fast, svejsning ma ikke forekomme.

* Husk fjeder- og planskiver.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Kugelbolten er ISO Std. 1103

* Anbefalet : Efter ca. 1000 km, efterspaend bolte og matrikker

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede matrikker.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Spaendingsmoment for bolte og motrikker (8.8):
(8.8):

M10 46 Nm
(10.9):

M10 60 Nm (med selvlasende motrik)
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